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SZO- ES SZOLASMAGYARAZATOK

Kicsanyikato, libanyomorité. A szexualitds népi szkinesében szerepelhetnek és szere-
pelnek olyan szavak, amelyeket nem szétaroztak, s vélhetd, hogy ezzel egyiitt bizonyos
jelenségek is megemlitetlenek maradtak. Irdsommal erre kivanom folhivni a figyelmet.

A szlovakiai Gatardl (Komarom mellett) szarmazé sziildk gyermekétdl hallottam a
minap a férfi, vagyis inkdbb a kisfii nemi szervére a kdcsanyikats szé6t. Mint megtudtam,
kizdrélag tréfas hasznalatban ismert: Teszed el a kdcsanytkatddat! Majd letépem a kdesanyika-
todat! 5ot kérdezdskddésemre még ilyen szovegkdrnyezetben is hallottam: Birnd a gyenge
gyomrod, kis kdcsanyikatodat megnyekergetném! (Az adatszolgaltatast Borsdnyi Laszlonak és
csalddjanak koszonom.)

A kdcsanyikaté sz nem talalhatd a szétarakban, tdjszétdrakban, igy természetesen az
Uj Magyar Tajszétarban sem. Miel6tt konnyelmfi és megalapozatlan talédlgatasokba, etimo-
légidkba bocsatkoznank, tovabbi adatokra, analégidkra van szitkségiink. A ,,Bihari gyer-
mekmondékik’ gyfijteményében az ,,Egyéb csifolok™ kategdridban taldlunk ugyan ehhez
hasonlét, de ez mégsem fog tovabbi bizonyitékul szolgalni:

Te kutyakapartato,

Te macskanydvogtats,
Te asszonyszomoritd,
Te emberrongyosito,
Te gyermeknyomorité,
Te egérugriltato.

(Kozzéteszi: Faraco Jozser, FaBran Iure, Bihari gyermekmondékdk. Kriterion, Bukarest,
1982.) Ebben a gyermekmonddkaban, csufoloban a gyermek rosszasigait s annak hatdsait
sorolja fol a korhol6 (vélhetden felndtt). Az dltalam késGbbiekben vélt jelentéskor azonban
itt nem fordul eld, illetve csak , belemagyardzdssal” lenne ideérthetd.

Ha a kdcsanyikats-ra nem is, am egy analdg elnevezésre, a libanyomorité-ra mégis
taldltam tovabbi adatot. Géczi Janos ,,Vadnarancsok I1.”” eim riportkényvében egy helyen
ez all: ,,Sokat szenvedtem, mi t6bb, szenvedek miatta. A srdcoknak mér akkor nagyobb volt,
mint az enyém, nem igaz, hogy mit hiztak, cikiztek érte. Egy edzés utin valamelyik
megjegyzést tett a libanyomoritémra, ugyhogy nem is mentem tébbet sportolni, a strandokrél
is elmaradtam.” (Magvetd, Bp., 1987. 68, j kiadds: Szépirodaimi, Bp., 1990. 304.) A
hibanyomorité sem taldlhatdé meg a tijszétarakban.

A kdcsanyikatd és a ibanyomorits szo0sszetétel a férfi, kisfia nemi szervére ugyanazon
a nézeten, elképzelésen (hiedelmen), szokdson alapulbat. Vagyis: a kdcsa, illetve a liba
,nyomoritdsa’, , nyikatdsa’” lehet a szé0sszetétel alapja. Valdszintileg az dllatokkal vald
kozosiilés, a fajtalankodas, amelyet tudoméanyosan szoddémidnak, szodomizmusnak neve-
ziink, lehet az elnevezés eredete. Esetleg a szodémianak csak képzelete, hiedelme, a vele valo
tréfilkozas ihlette ezt a ma egyértelmiien eufemisztikus, tréfas sz6t. Persze a képzelet mogott
tiikrozodik a szodémia ismerete is. A kdcsanyikatd jelentésére egyébként még ilyen nyelvijira-
si analégidk is fényt deritenek: a nydl nyi/nydl a bak alait; a szizlednyt nylkatjdk (vagyis
sikittatjdk) (korabbi adatkozl6imtol).

Az emlitett szavak eredete, jelentése azért kiilonssen érdekes, mert a néprajztudomany
eddig meglehetbsen kevés adatot tudott félhozni a szodémidra. A népi szexualitdssal foglal-
koz6 — meglehetdsen gyér szamu — munkdkban csak elszért, ritka adatok vannak.

Bornemisza Péter ugyan egy helyiitt megjegyzi: ,,ezerszer undokabbak voltak a szodo-
mabelieknél: mert, . .. sokan szamirbarommal undokoskodtak, némely tehénnel, borjival,
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némely diszné és eb barommal . . . asszony is red vonta az ebet . .. régen Semiramis kirdlyné
asszony loval baromkodott ... Voltak olyan undokok, akik az tyukot is kinoztdk...”
(Bornemisza Péter: Az ordogi kisirtetekrol, avagy rottenetes utdlatossagardl egy megfertez-
tetett vilignak. Magyar Helikon, Bp., 1977. 87.) A magyar parasztsag szexudlis vilagarol
eddig a legtobbet és a legbdtrabban SzexTi T1Bor és Vaspa MAria irt. Szenti példaul hédmezd-
vasarhelyi allapotot mutat be: ,,Ismeretes volt... A perverzidk koziil a »sodomai vétkeks,
vagyis a kor folfogasa szerint természetellenesen elkovetett oralis és analis kielégiilések
formdi ... a kozosiilés hazidllatokkal. A borjatél a komondor kutydig mindenféle allattal
fajtalankodtak” (SzexTI TiBoRr, Parasztvallomasok. Gondolat, Bp., 1985. 276). A megleheto-
sen merész felsorolast (amelyet nem is idéztem teljesen) ekképp foglalja Gssze: ,,Nem lehe-
tiink »biszkék« a mai szexuélis ismereteinkre és szabadossagunkra. Nem lehetetlen, hogy a
targyalt mdsfél évtized alatt elddeink tébbféle dolgot ismertek, és szabadosabban mivelték,
mint korunkban. A nemi életet sokan gatlastalanabbul és folszabadultabb életérommel
tzték, mint mi, noha t6bb akadalyt és tilaimat kellett nekik dtlépni, mint napjaink emberé-
nek” (i. m. 276). Varpa Miria kiilon fejezetet szentelt a szerelemrol sz616 hiteles parasztvallo-
masok kozott a szexualis deviancidknak. Balmazajvarosi gyijtésre alapozva allitja, hogy a
nemi aberrdcié nem volt elterjedve. ,,A szodomizmusra vonatkozd példak meglehetdsen ritka
esetnek szdmitottak. Az allatokkal vald kozosiilés foként pasztorok kozott, elmebetegeknél,
fiatal fiikndl, tovabba hosszu ideig frontszolgalatot teljesitd katonaknal fordult eld” (Vaspa
M.ir1a, Hol a vilag kozepe? Parasztvallomasok a szerelemrol. Forras Konyvek, Kecskemét,
1988. 96--7). Egvik adatkozldjének szavaibdl: ,,Hat én nem tudom mitiil, de azir rigen
jobban votak ilyen fogyatikosok a faluba. ... Hat Gkot maskippen biraltak meg az emberek,
ha ilyesmit csinaltak, hogy megfolyattak a tehenet, vagy megpetéltik a tytkokat. A szomszéd-
asszonyom beszilte el nekem, ott lakott a szomszidinkban a Virdgoskiti tanyédn, hogy az G
elmehidnyos fia, mikor @i nincsen otthon, a tyukjait mindig megpetéli, oszt sorra doglenek
meg a tyukjai, mer tejjessen szijjel izéli tiket” (i. m. 97).

Mindezekbdl a néprajzi adatokbdl lathat6, hogy elszort adatok vannak az Alfoldrol
(onnan, ahol alapos, tényfeltaré munkat tudott végezni két néprajzkutatd) a szodomizmus
ritka el6fordulasara. Nyilvanvaléan hasonlé adatokat mdshol is lehetne gy{ijteni, ha lenne ré
vallalkozo, akinek foltétleniil kivalé gytjtonek kell lennie, ha ilyen témdban adatot akar
gyijteni. A szodomizmus tehdt nem volt ismeretlen a magyar nép kérében. Ennek a marad-
vanya lehet a felvidéki kdcsanyikatd és a helyhez nem kotott libanyomorité szavunk is. Ezek
az adatok napjainkbodl szirmaznak, de inkdbb tréfas hangulati elnevezések, amelyek mélyén
mégis ott lappang a szexudlis deviancia egyik formaja, a szodomizmus. Igaz az a folkloriszti-
kai tétel, hogy a gyermekmonddékakban, a familidris nyelvhasznalatban nagyon 6si, mara
akar elhomdlyosult jelenségek, jelentések lappanghatnak. Ezekre az alapos folklorlingviszti-
kai elemzések derithetnek némi fényt.
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